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For all people living in Japan
regardless of nationality
“National census”
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Para todas as pessoas
residentes no Japao
independente de sua
nacionalidade
[Recenseamento]

Para quienes viven en Japon
sin importar su
nacionalidad...

“Censo Nacional”

Para sa lahat ng naninirahan
dito sa Japan maging ano man
ang nasyonalidad

“National census”
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For all people living in Japan
regardless of nationality

“National census”

N
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Japan’s most important statistical survey It is the important survey to find out how
“Census” will be held. The census covers | | many people live in Japan and used to realize
all people who normally live in Japan, a community that is easy for foreigners to live
regardless of nationality and the answers in too. Be sure to answer it.

are required.

B Survey flow
- In September, you will receive an envelope containing the document “Request for Census” at
your home. There is an explanation about how to answer on the front side of E.l! 'E

the envelope so please read and answer it. .
- For more information, please see “Census 2020 General Website

https://www.kokusei2020.g0.jp/“
It is in multilingual. En...--lﬂ

How to answer [Internet or maill [Deadline October 7]
(1) Answers on the Internet are very convenient (September 14 to October 7)

. You can answer Supports multiple
It is easy to answer
24 hours a day languages

Access from QR code. You can log in any Supports English, Chinese
QR code is found in the “How | time by cellular (Simplified/Traditional) Korean,

to answer using Internet” in the | phone, tablet and PC | Vietnamese, Portuguese, and

envelope Spanish.
(2) If you want to send it by mail, please fill out the /. Personal information is\
“Census Survey Form” and put it in the enclosed protected

“Postal envelope for mailing”. (No stamp required)

*1If you do not understand the Japanese language of the
“Census Survey Form”, please consult your city or town
hall.

We will hand you the “Survey form translation
collection (27 languages)”.

The answers will only be used to
generate statistics. Please be
assured that it will not be used
for tax information, immigration

control or police investigation.
o )

B Inquiries about national census

Census Call Center (Navi Dial) 0570-07-2020

9/7 to 10/31 Japanese, Chinese, Korean English,
. (Saturdays, Sundays and Supported | _ .
Reception . . Vietnamese, Spanish, Portuguese,
holidays are also available) language
8:00~21: 00 Thai, Nepali, Filipino, Indonesian
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FICEC offers life counseling from 10:00
to 16:00, from Monday to Friday.

Life counseling

Go to the nearest city hall and submit a birth registration within 14 days. Obtain a birth
registration acceptance certificate from the city hall. Go to the embassy or consulate of your country,
submit your acceptance certificate and apply for a passport.

Go to the Immigration Bureau within 30 days and apply for permission to obtain a status of
residence. Documents required at that time are a birth registration acceptance certificate, parents’
residence card, residence tax payment certificate, employment certificate, resident card with all
household heads, and the baby’s passport.

You do not need to apply for a visa if you will return to your country within 60 days.

I'm in trouble because my income has decreased due to the effects of corona. I heard that the

Social Welfare Council will give us 600,000 yen.

There are many people coming to apply for the special loan for the General Support Fund of the
Social Welfare Council. This is a loan that is deferred for 3 months and then should return in
installments.

Don’t forget the obligation to return. FICEC is an NPO that supports only those who obey the law
and adhere to their obligations.

“Living Guide” Fujimino-shi My number card point
An easy Japanese version has been created e

Do you have your My Number card?

In Fujimino City, we have SCHDU BLPDHVE Those who have obtained a My
prepared a “living guide” in BYY Hit &N, Number card and have applied to use the

My number card point will receive points
(up to 5000 yen)that can be used for
shopping.

There are several ways to apply for the
My number card point.

If you need any support for applying

i k ) = the My number card point please contact
and Vietnamese. It is explained _HARE 177 erLERa.

multiple languages to help
everyone in their daily lives.
“Easy Japanese version” has
been added to 6 languages
including English, Chinese,

Korean, Portuguese, Tagalog,

your local city office.
in figures and illustrations for T

easy understanding.

You can find it at the city hall
counter or FICEC. It is free. It -
1s also listed on the website. S R —

[When] From Monday to Friday (closed on holidays)

From 10:00 to 12:00 [Fee] Free

[Where] Fujimino International Cultural Exchange Center
049-256-4290

- If you don’t understand Japanese or you want to be good To avoid crowding we limit

at Japanese, come here. (6 years old or more) ﬁ\ the number of people
- Children can play and study in Japanese.
- Children should come with their parents. Parents can also study Japanese.
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Para quienes viven en Japon sin
importar su nacionalidad...
“Censo Nacional” 7
’ . ’ ;>;\
El “CENSO” (La encuesta estadistica més Es una encuesta muy importante que permite
importante) pronto se llevara a cabo. El saber cudnta gente vive en Japén y se usa para
Censo cubre a toda la gente que normal- crear una comunidad en la que todos,
mente vive en dJapén, sin importar la | |incluyendo extranjeros, puedan vivir facil-
nacio- nalidad. Se requieren sus mente. Asegtrese de contestarla por favor.
M Encuesta
- En septiembre, recibira en su casa un sobre que contiene el documento “Solicitud para el
Censo”. Hay una explicaciéon sobre como contestarlo en el lado de enfrente “E
del sobre. Por favor 1éalo y contéstelo. E E

- Para mas informacién, por favor consulte el sitio de internet general
"Census 2020” https://www.kokusei2020.g0.jp/“
Es multilingue. En...--':*

Como contestar (internet o correo) Fecha limite: Octubre 7
(1) Contestarlo por internet es muy conveniente (Septiembre 14 a Octubre 7)

Puede contestar

Es facil contestar 24 horas al dia Esta en varios idiomas

Acceda desde el Codigo QR Puede contestarlo a Esta en inglés, chino

2% El Cédigo QR se encuentra cualquier hora en el (simplificado/tradicional)

en el sobre en: Como Contestar | celular, tableta o PC coreano, vietnamita, portugués,
Usando el Internet”. y espanol.

(2) Silo quiere enviar por correo, por favor llene La /. Su informacién h
Encuesta del Censo y mandela en el Sobre Postal de personal esta protegida
Correo que viene incluido. (No require estampilla)

2% Sino entiende el japonés de la Forma de la Encuesta del Sus respuestas solo serdn usa-
Censo por favor consulte con el ayuntamiento de su das con fin estadistico. Nunca
ciudad. seran usadas en informacién de
Le daremos La forma Traducida de la Encuesta (27 impuestos, control de inmigra-

idiomas). cién ni investigacién policiaca.
o %

B Preguntas acerca del Censo Nacional:

Centro de llamadas del Censo (Navi Dial) 0570-07-2020

9/7 a 10/31 Japonés, chino, coreano, inglés,
(También abierto sabados,

domingos y dias festivos)
8:00~21:00

Recepcion Idiomas vietnamita, espafol, portugués,

tailandes, nepali, filipino, indonesio

6 10 ¢




FICEC ofrece asesoramiento de vida
de 10:00 a 16:00 de lunes a viernes.

Asesoramiento

Acuda a la oficina municipal més cercana y solicite un registro de su nacimiento dentro de 14 dias

de nacido. Una vez que obtenga este certificado, tendra que acudir a la embajada de su pais de origen
y solicitar un pasaporte para tu hijo/a recién nacido/a.

Después, acuda a la Oficina de Inmigracién dentro de los primeros 30 dias de nacido y solicite un
permiso para obtener su estatus de residencia/visa. Los documentos que se requieren son: certificado
de aceptacién de registro de nacimiento, tarjeta de residencia de los padres, certificado del pago de
impuesto de residencia, certificado de empleo, tarjeta de residencia con los jefes de familia, y el

pasaporte del bebé.No necesita solicitar visa si usted regresa a su pais en no mas de 60 dias.

Estoy en problemas porque mis ingresos han disminuido debido a los efectos del corona. O1

que el Consejo de Bienestar Social nos puede prestar 600,000 yenes.

Hay mucha gente que esta solicitando el préstamo especial del Fondo de Ayuda General del
Consejo de Bienestar Social. Este se aplaza por 3 meses y debe ser devuelto en pagos.

No olvide la obligacion de devolverlo. FICEC es una organizacion sin fines de lucro que apoya solo
a aquellos que obedecen las leyes y cumplen con sus obligaciones.

“Guia sobre la Vida en Fujimino-Shi” Puntos en My Number Card

Una version en japonés facil ha sido creada. )
Tiene usted su My Number card?

En la ciudad de Fujimino, hemos  scaou gvnonue Aquellos que ya obtuvieron su My
Mgﬁiﬁﬁ-—ﬁﬁ Number Card y han solicitado usar la
tar- jeta de puntos de My number Card,
recibi- ran puntos (hasta 5000 yenes) que
pueden ser usados para compras. Hay
varias formas de solicitar la My Number
Card puntos. Si necesita ayuda para
solicitar la tarjeta de puntos de My

) ) ] ] o Y number Card contacte la oficina local de
vietnamita. Esta explicada con _HARSEEn (1777 oL Eiak

preparado una “guia sobre la vida’
en varios idiomas para ayudar a
todos en su vida diaria.

“Una versién en japonés facil
ha sido agregada a los 6 idio-
mas que incluyen inglés, chino,

coreano, portugués, filipino y

su ciudad.
figuras e ilustraciones para que Freeeoes =
sea facil de entender. . st e m:
Puede encontrarla en el o  ——
ayuntamiento de la ciudad, en i -
FICEC o en el sitio de internet. e K R — SN

Cuando: De lunes a viernes (cerrado los dias festivos)
de 10:00 a 12:00 Precio: Gratis
Dénde: Centro Internacional de Intercambio Cultural Fujimino

(FICEC) 049-256-4290

- Siusted no entiende japonés o si quiere aprender japonés

Para evitar multitudes, li-
mitamos el # de personas.
O)! P

bien, venga con nosotros. (de 6 afios en adelante)

- Los nifios pueden jugar y estudiar en japonés.
- Los nifios deberian venir con sus padres. Los padres también pueden estudiar japonés.

*o 11 ¢
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Para todas as pessoas residentes no Japao
independente de sua nacionalidade )

Recenseamento]

P
Sera realizada uma pesquisa estatistica

mais importante do Japao “Recenseamento”.
O recenseamento é para todas as pessoas
residentes no Japao independente de sua
nacionalidade. E obrigado a responder.

-

~

M Fluxo da pesquisa

A partir de setembro,sera entregue na sua casa um envelope contendo
documento [Kokusei Choosa no Onegail(Pedido de recenseamento).No anverso

E um levantamento importante que
pesquisa sobre o numero de residentes no
Japao.Sera usado para criar um ambiente
agradavel de vida para estrangeiros
residentes também. Responda sem falta!

=5

do envelope ha explicacdo como responder.Leia e responda.

Sobre pormenores veja Site Global [Kokusei Choosa 2020

https://www.kokusei2020.go.jp/ |
Ha em poliglota também.

[=]ix Ty

BMModo de responder [Internet ou remessa postal] [Fim do prazol0/7]
@ O uso do internet para responder é muito pratico (9 /14~10/7)

Acesse pelo cédigo QR.

de resposta de internet
contida no envelope.

Acesse qualquer hora a
20 codigo QR consta na guia | Smartphone,tablet,PC.

____ Modosimples | 24 horas p/responder | _Resposta em poliglota |

Pode responder em inglés,
chinés, coreano, vietnamita,
portugués, espanhol,.

(@No caso da remessa postal, preenche a resposta no
formulario de recenseamento, coloque no envelope
anexo p/entrega, pde no correio. (N&o precisa selar.)

#No caso de ndo entender o japonés do formulério de
recenseamento, consulte prefeitura ou reparticéo

publica da cidade onde mora.Sera entregue formulario

de recenseamento traduzido(27 idiomas).

M Consulta sobre recenseamento

e N
B A privacidade ser4 guardada.
As respostas s6 serdo usadas
para elaboracao de estatistica.
Respoda sem receio porque néo
serdo usadas p/informacio de

1mpostos,controle de imigracio.
N\

Centro de chamada p/recenseamento (Navidial) 0570'07'2020

9/7~10/31

(Funciona aos

Informacio . .
¢ sabados,domingos,feriados)

8:00~21:00

Idiomas

Japonés, chinés, coreano, inglés,

vietnamita, espanhol, portugués,

tailandés, nepalés, filipino, indonésio.

L 2 2R £ 2
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FICEC atende as consultas de vida
Consultas diversas segunda~sexta feiras. (/

Somos casal de estrangeiros.Nasceu filho. Como fica o visto do bebé?

Dentro de 14 dias vai a prefeitura mais préxima,faz o registro de nascimento.Recebe o
comprovante de recebimento do registro de nascimento da prefeitura.Vai a embaixada ou
consulado do pais de origem,apresenta o comprovante do registro de nascimento e requere
passaporte.Dentro de 30 dias vai a Agéncia de Servigos de Imigracido requere permissdo de
obtencdo do visto.Para tanto é preciso de seguintes documentos:comprovante de recebimento do
registro de nascimento, cartdo de residente dos pais, comprovante de imposto residencial,
comprovante de trabalho,atestado de residéncia em que consta todos os membros da familia e

passaporte do bebé.

No caso de retornar ao pais de origem dentro de 60 dias, ndo é preciso requerer o visto.

Estou em dificuldade financeira.Ouvi dizer que o Conselho de Bem-Estar Social d4 ¥600mil?,

N3io para de vir pessoas requerer empréstimo especial de recursos para ajuda geral do conselho de
bem-estar social.t K um empréstimo que devolve em prestacoes,apdés 3 meses.Ndo esqueca da

obrigacdo de devolver. FICEC é NPO que s6 ajuda quem respeita as leis e dever de cada um.

Pronta “Guia de cotidiano” em japonés acessivel “Mainapoint”

Fujimino-shi estd elaborando |  suaouEwn=rus Tem My Number Card? Quem adquire

e e A
,5\L?J}§FEEE Eb’ 1 o cartdo “My number” e fez

formalidades para uso de” mynapoint”,

“Guia de cotidiano” poliglota

util para viver no Japdo. Além

da edicio em 6 idiomas,inglés, ganha pontos para fazer compras(no

maximo valor

chinés, coreano, portugués,

25 OCO OOC

equivalente a ¥5000)| w - e

aARE
BN

an X
BOOCEOACAE COSOROBETAD

Ha varios modos de O ———
fazer solicitacgio. 3

Quem precisa de

tagalo,vietnamita, foil acrescida
edicdo de “ japonés acessivel.Ha

explicacdo com ilustracio.

Disponiveis no guiché da
prefeitura e FICEC.E gratuita.
Veja HP da cidade também.

juda para fazer
solicitacao ligue para

prefeitura mais préxima.

[Quando?] Segunda~sexta feira(Folga no feriado)10:00~12:00
[Onde ? ] Fujimino Kokusai Koryu Center 049-256-4290
[Quanto custa ? ] E gratuito

eVenha quem n#o entende japonés, quem quer aperfeicoar japonés. (maiores de 6 anos de idade)
®As criancas aprendem japonés brincando. —
®As criancas devem vir acompanhadas de pais. ‘& Nimeros limitados para

evitar a concentracao.

Os pais e maes podem estudar também.

L 2 IR 2 2



Para sa lahat ng naninirahan dito sa

Japan maging ano man ang
nasyonalidad

“National census”

Isasagawa ang statistical survey o national Importante ang survey para malaman ang bilang ng
census ng bansang Japan sa taong ito. Kasama sa mga tao na naninirahan sa bansa gayundin ang
census ang lahat ng naninirahan sa Japan maging paggamit ng datus para sa kaaya-ayang pamumuhay
anuman ang inyong nasyonalidad at kailangang ng mga mamamayan gayundin ng mga dayuhan.
sagutan ang mga katanungan sa survey. Mangyari lamang ay sagutan ang mga katanungan.

M Proseso ng survey

- Ngayong Setyiembre, lahat ng sambahayan ay tatanggap ng sulat na naglalaman ng porma ng Census.
Nakasaad ang eksplinasyon kung paano sasagutan ang mga tanong sa harapan ng sobre,

Basahin at gawing gabay ito sa pagsagot sa mga katanungan. E.I! !E
- Para sa detalye tingnan sa “Census 2020 General Website :
https://www.kokusei2020.go.jp/“. Nakasalin din sa iba’t ibang wika.

[T

B Pagsagot sa mga katanungan [Internet o mail] [Hanggang-Oktubre 7]
(1) Pagsagot sa mga katanungan gamit ang Internet (Sept. 14 ~ Oktubre 7)

A YR
Madaling sagutan Maipapadala ang | May suporta sa iba’t ibang
kasagutan 24 oras wika

Mag-access sa QR code. Maaring mag- log in May pagsasalin sa English, simpleng
¢ Ang QR code ay nakasaad sa anumang oras gamit ang | Chinese, Korean, Vietnamese,

gabay sa pagsagot sa katanungan sa | inyong cellular phone, Portuguese, at Spanish.

Internet sa harapan ng sobre tablet o PC

(2) Kung nais ipadala ang kasagutan sa koreo, punan lamang ang /. Personal na impormasyon ay )
mga kasagutan sa “Census Survey Form” at ilagay sa sobreng puprotektahan
kasama ng porma at ilagay sa postal box (hindi kailangan ng
stamp) Ang kasagutan sa survey ay pang

% Kung hindi ninyo maintindihan ang ipinadalang“Census Survey | istatistiko na gamit lamang. Hindi ito
Form”na nakasulat sa Nihongo, magsadya lamang sa city o pagkukuhanan ng impormasyon para
town hall para mabigyan kayo ng “Survey form” na nakasalin sa buwis, imigrasyon o sa
sa inyong wika. (ang survey ay nakasalin sa 27 na wika)”. pag-imbistiga ng polisya o iba pa.

- /

B Mga pagtatanong ukol sa national census

Census Call Center (Navi Dial) 0570-07-2020

Sept.7 ~ Oktubre 31 May Japanese, Chinese, Korean, English,
Orasng | (Bukas din sa Sabado, Linggo at

tanggapan | pista opisyal)
£84P 8:00~~21:00 ibang wika | Nepali, Filipino, Indonesian

tagasalin sa | Vietnamese, Spanish, Portuguese, Thai,

*e 12 00
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Ang FICEC ay tumatanggap ng mga pagpapayo at konsultasyon sa | \
pang-araw araw na pamumuhay mula Lunes~ Biyernes, 10 a.m. ~ 4 p.m. Konsu/tasyon sa

Mga halimbawa: pamumuhay
Parehas kaming dayuhan na mag-asawa at kami ay nagka-anak. Paano ang visa ng aming anak?

Pumunta sa city hall at magsumite ng birth registration sa loob ng 14 araw. Kumuha din ng notification of birth
certificate. Dalhin ang notification of birth certificate sa embassy o consular office ng inyong bansa at mag-apply
para sa passport ng inyong anak.

Pumunta sa Immigration Bureau sa loob ng 30 days mula ng pagkapanganak at mag-apply para sa residence

permit ng bata. Dalhin din ang mga dokumentong kailangang ipasa: notipikasyon ng birth certificate na galing sa
city hall, residence card ng mga magulang, sertipikasyon ng pagbayad ng residence tax, employment certificate,
resident card galing sa city hall kung saan nakalista ang lahat ng miyembro ng sambahayan, at passport ng bata.
Kung kayo ay uuwi na sa inyong bansa sa loob ng 60 araw, hindi na kailangang mag-apply para sa visa ng bata.

Dahil sa epekto ng pandemya ng coronavirus ay lumiit ang aking sahod. Narinig ko na ang Social

Welfare Council ay nagbibigay ng suporta ng pagpapahiram hanggang 600,000 yen.

Maraming gustong mag-apply para sa espesyal na pagpautang ng General Support Fund ng Social Welfare
Council. Isa itong pagpautang kung saan ang pagbabayad ay magsisimula lamang pagkatapos ng 3 buwan. Ang
pagbayad ay installment payment. Maging responsible sa pagbayad ng utang. Ang perang inutang ay kailangang
ibalik at bayaran. Ang FICEC ay isang NPO na sumusuporta sa mga taong sumusunod sa batas at tumutupad sa
kanilang obligasyon.

Bersyon ng Simpleng Japanese ng Gabay sa Points ng My number card

pang-araw-araw na pamumuhay ng Fujimino-shi
Mayroon ba kayong My Number card?

Isinagawa ng Fujimino City ang gabay SCHOU BUNDHFNE Kung mayroon kayong My Number card at ito
Y E3r7aRe ay ginagamit ninyo, maari kayong makakuha
ng My number card point (hanggang 5000 yen)
na magagamit ninyo sa inyong pagsa-shopping.
May iba’t ibang paraan para makakuha ng
points para sa My number card point.

sa pang-araw- araw na pamumuhay na || sS4
nakasalin sa iba’t ibang mga wika para
makatulong sa lahat ng mga residente.
Naisagawa na rin ang bagong

edisyon ng “Simpleng Japanese” na
idinagdag sa 6 na wikang English,
Chinese, Korean, Portuguese,

Para sa detalye at iba pang impormasyon sa
pagkuha ng My number card point magsadya
Tagalog at Vietnamese. May mga lamang sa city hall.
larawan at iba pang mga illustration

para mas madaling maintindihan.

Makakakuha ng kopya sa city hall
o sa FICEC. Ito ay libre. Maari din
mabasa sa website ng Fujimino City.

o 0123 Em— "

[Kailan] Lunes ~ Biyernes (sarado pag araw ng pista opisyal)
Oras : 10:00 ~ 12:00 Walang bayad.
[Saan] Fujimino International Cultural Exchange Center (FICEC)

049-256-4290
Kung hindi pa kayo marunong ng Nihongo o gusto ninyong mas
*1

Dahil sa corona virus limitado

matuto, magsadya lamang. (mula 6 na taon gulang at pataas). ang bilang ng taong tatangapin

Ang mga bata ay matututo ng Nihongo habang naglalaro. Ang mga
maliliit na bata ay kailangang samahan ng kanilang magulang. Ang mga magulang ay maari ding mag-aral.
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¢ Foreign resident advisory center
Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00

e Japanese Language Class
Huwebes 10:00 - 12:00

e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
Segunda - Sexta 10:00 - 16:00

¢ Quinta-feira Aula de Japonés
quintas-feiras 10:00 - 12:00

e Centro de Consulta a Extranjeros
Lunes - Viernes 10:00 - 16:00

e Clases de Japones los jueves en el
Los jueves de 10:00 - 12:00
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(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)
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TEL: 049-256-4290-049-269-6450 FAX: 049-256-4291




